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Budzik radiowy LCD
Instrukcja obstugi

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg - 133350CE6X5XIII - 2023-04

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy dokfadnie przeczytac wskazowki bezpieczefistwa
i uzywac produktu wytgcznie zgodnie z niniejsza instruk-
¢ja obstugi, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen ciata
lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péz-
niejszego wykorzystania. W razie zmiany wiasciciela
produktu nalezy przekazac rowniez te instrukcje.
Przeznaczenie

Produkt zaprojektowano do uzytku prywatnego

i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

Niebezpieczenstwo - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczeristwo uduszenia!

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne.
Jezeli bateria zostata potknieta, moze to w ciggu 2 go-
dzin doprowadzi¢ do ciezkich wewnetrznych poparzen
chemicznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe,
jak i zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowy-
wac poza zasiegiem dzieci. W razie przypuszczenia,
ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do orga-
nizmu w inny sposdb, nalezy niezwtocznie skorzy-
stac z pomocy lekarskiej.

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen ciata

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kon-
taktu ze skora, oczami i btonami $luzowymi. W razie
potrzeby optuka¢ miejsca kontaktu woda i natych-
miast udac sie do lekarza.

- Baterii nie wolno tadowa, rozbierac na czesci,
wrzucac¢ do ognia ani zwierac.

Szkody materialne

- Nie wystawiac budzika na dziatanie duzych wahan
temperatur, wilgoci, pytu/kurzu ani na bezpo$rednie
dziatanie promieni stonecznych.

- Nalezy chroni¢ baterie przed dziataniem zbyt wyso-
kich temperatur. Baterie nalezy wyjac z produktu,
gdy sa zuzyte lub gdy produkt nie bedzie przez dtuz-
szy czas uzywany. Dzieki temu mozna unikna¢ szkdd,
ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

+ W razie potrzeby przed wtozeniem baterii nalezy
oczysci¢ styki baterii i produktu. Istnieje ryzyko
przegrzania!

- Podczas wkifadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage
na prawidtowe utozenie biegunéw (+/-).

+Nalezy stosowac tylko baterie tego samego lub row-
nowaznego typu. Zawsze wymienia wszystkie baterie.
Nie uzywac jednoczesnie starych i nowych baterii, ba-
terii roznych typow, marek lub o réznej pojemnosci.

+ Nie nalezy stosowac baterii wielokrotnego uzytku
(akumulatoréw), poniewaz nie zapewniaja one wy-
maganego napiecia.

- Do czyszczenia nie nalezy uzywac szorujacych, zra-
cych lub zawierajacych rozpuszczalniki produktéw
ani twardych szczotek itp.

Zasada dziatania budzika sterowa-
nego sygnatem radiowym

Urzedowy nadajnik DCF77 emituje sygnat atomowego
wzorca czasu. Nadajnik znajduje sie w niemieckim
miescie Mainflingen, niedaleko Frankfurtu nad Menem.
Sygnat czasu nadawany jest na fali dtugiej 77,5 kHz

w promieniu ok. 1500 km.

Budzik odbiera sygnat czasu poprzez wbudowang an-
tene i automatycznie ustawia sie na prawidtowy czas.
Po zsynchronizowaniu czasu zegar pracuje dalej

w oparciu o wkasny mechanizm kwarcowy.

Uktad odbioru i synchronizacji uaktywnia sie codzien-
nie, poréwnujac emitowany wzorzec czasu z czasem
wySwietlanym.

Jezeli budzik od czasu do czasu nie bedzie w stanie
odebrac sygnatu czasu z nadajnika, nie stanowi to
zadnego problemu, poniewaz wbudowana ptyta zega-
rowa nadal zapewnia wyswietlanie prawidtowego czasu
zegarowego.

Przygotowanie do uzytkowania

Rozpakowanie
> Wyjac produkt z opakowania i usuna¢ wszelkie
materiaty opakowaniowe.
D> Zdja folie ochronng z wy$wietlacza.
Wktadanie / wymiana baterii
Budzik radiowy zasilany jest z dwdch baterii typu
LRO3/AAA.

1. Chwyci¢ wgtebienie nad komora baterii,
otworzy¢ pokrywke, a nastepnie zdjac ja.

2. Whozy¢ baterie zgodnie z rysunkiem w komorze
baterii. Zwréci¢ przy tym uwage na whasciwe
utozenie biegunow (+/-).

Na chwile pojawiaja sie wszystkie wskazania na wy-
Swietlaczu, rozbrzmiewa sygnat akustyczny, a nastepnie
pojawia sie normalne wskazanie czasu zegarowego
0:00 i daty 1-1.

Budzik radiowy przetacza sie na odbidr radiowego
sygnatu czasu. W prawej gornej czesci wy$wietlacza
miga wskaznik odbioru sygnatu I*.

3. Najpierw wtozy¢ 3 zawiasy pokrywki komory
baterii w zagtebienia na dole, a nastepnie mocno
docisna¢ pokrywke. Musi sie ona styszalnie i wy-
czuwalnie zatrzasnac.

+ Wymiana baterii staje sie konieczna, gdy
w prawej, gérnej czesci wyswietlacza pojawi sie
symbol baterii ﬁ

+ Wymiana baterii powoduje utrate wszystkich
ustawien.

Odbidr sygnatu czasu

Automatyczne uruchamianie odbioru sygnatu czasu
Po wtozeniu baterii budzik prébuje odebra¢ sygnat
czasu przez maksymalnie 7 minut. Jezeli w tym czasie
urzadzenie nie zdota odebra¢ wystarczajaco silnego
sygnatu, nastepuje wytaczenie wskaznika odbioru sy-
gnatu i zegar kontynuuje prace od czasu zegarowego
ustawionego w danym momencie.

W tym przypadku nalezy zapoznac sie z rozdziatem
Wskazowki dotyczace miejsca ustawienia i mozliwych
Zrédet zaktcen”.

Jesli odbidr sygnatu czasu zakoficzyt sie powodze-
niem, wskaznik odbioru sygnatu @ wysSwietlany jest
w sposéb ciagty.

WskazZniki odbioru sygnatu czasu i ich znaczenie
N Jako$¢ odebranego ostatnio sygnatu czasu

F byta wystarczajaca i nastapita synchronizacja

czasu zegarowego z tym sygnatem.

Odbierany sygnat czasu jest bardzo staby.

F’ Mimo to udato sie zsynchronizowac czas

zegarowy z tym sygnatem.

Nie udato sie odebrac sygnatu czasu lub

nastapito reczne ustawienie czasu bez syn-

chronizacji z nadajnikiem.

Wskazowki dotyczace miejsca ustawienia i mozli-

wych Zrédet zaktécen

+ Zalecamy ustawienie budzika radiowego w poblizu
okna.

- Nie nalezy ustawia¢ budzika na metalowych
powierzchniach lub w ich poblizu.

wskaznik odbioru

- Budzik nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej
2,5 metra od potencjalnych Zrédet zaktocen, takich
jak odbiornik TV, komputer itp.

+ Miejsca takie jak porty lotnicze, piwnice lub wiezowce
sg niekorzystne pod wzgledem jakos$ci odbioru sy-
gnatu czasu.

- 0dbidr sygnatu czasu bez zaktdcen nie jest mozliwy

wewnatrz poruszajacych sie pojazdéw (samochoddw,

pociggoéw itp.).

+Moze dochodzi¢ do tymczasowych przerw w nadawa-
niu sygnatu czasu.

+ Podczas burzy moze dojs¢ do zaktdcen odbioru sy-
gnatu czasu.

Reczne uruchamianie odbioru sygnatu czasu
Jezeli nie jest wySwietlany zaden wskaznik odbioru
sygnatu czasu, mozna zainicjowac odbidr sygnatu
Czasu recznie.
D> Nacisnac przycisk WAVE.
Na wy$wietlaczu miga wskaznik odbioru sygnatu
. Budzik prébuje teraz odebra¢ sygnat czasu.

Ustawienia reczne

Jesli odbierany sygnat nie jest wystarczajaco silny,
mozna réwniez ustawi¢ budzik recznie.

Opisane dalej ustawienia dokonywane sa jedno po
drugim, gdy tylko wywotany zostanie tryb ustawien.
Naciskajac przyciski + i -, zmienia sie warto$ci. Naci-
snaé przycisk £33, aby potwierdzi¢ wyswietlana war-
tos¢ i przejs¢ do nastepnego ustawienia.

- Przy kazdym naci$nieciu przycisku rozlega sie
sygnat akustyczny.

- Jezeli podczas dokonywania ustawien przez
ok. 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden
przycisk, tryb ustawien zostanie automatycz-
nie wytaczony. Dokonane do tego momentu
ustawienia s zapisane.

+ Wcisniecie i przytrzymanie przycisku + lub -
spowoduje szybsze przewijanie wyswietlanych
wartosci.

D> Gdy budzik probuje odebra¢ sygnat czasu
(wskaznik odbioru sygnatu miga na wyswietla-
czu), nie mozna aktywowac trybu ustawien.

W takim przypadku nacisnac przycisk WAVE,
aby wytaczy¢ odbidr sygnatu czasu. Wskaznik
odbioru sygnatu znika z wyswietlacza.

1. Weisna¢ i przytrzymac przycisk {5} przez ok. 2 se-
kundy, az na wy$wietlaczu zacznie miga¢ 12- lub

24-godziny format wskazywania czasu (12 Hiy/24 Hr).
2. Ustawic zadany format przyciskiem + lub -, a na-

stepnie nacisnac krotko przycisk €55, aby zapisa

ustawienie i przejs¢ do nastepnego wskazania.
3. Nastepnie w taki sam sposéb dokonac kolejno

nastepujacych ustawien:

Zmiana czasu > Minuta > Rok > Miesiac > Dzien >

Jezyk skrétu dnia tygodnia.

+ W przypadku formatu 12-godzinnego godziny
przedpotudniowe oznaczone sg na wy$wietla-
czu skrétem AM, a godziny popotudniowe
skrétem PM.

+ Dla Polski nalezy ustawi¢ zmiane czasu na 0.
Jesli uzytkownik podrézuje do innej strefy
czasowej lub chce recznie przetaczac sie mie-
dzy czasem zimowym i letnim, powinien usta-
wi¢ tutaj odpowiednig warto$¢. Mozliwe jest
ustawienie réznicy czasowej w zakresie od -12
do +12 godzin.

- Skroty jezyka wskazania dnia tygodnia poja-
wiajg sie w nastepujacej kolejnosci: GER (nie-
miecki) > ENG (angielski) > ITA (whoski) > FRE
(francuski) > DUT (holenderski) > SPA (hiszpan-
ski) > DAN (duriski).

Po potwierdzeniu wszystkich ustawien budzik radiowy
automatycznie wychodzi z trybu ustawien.
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Funkcja budzenia

Nastawianie czasu budzenia
O - Przy kazdym naci$nieciu przycisku rozlega sie
sygnat akustyczny.

- Jezeli podczas dokonywania ustawien przez
ok. 30 sekund nie zostanie naci$niety zaden
przycisk, tryb ustawien zostanie automatycz-
nie wytaczony. Dokonane do tego momentu
ustawienia sq zapisane.

+ Wcisniecie i przytrzymanie przycisku + lub -
spowoduje szybsze przewijanie wy$wietlanych
wartosci.

1. Weisnac i przytrzymac przycisk {2 przez ok. 2 se-
kundy, az wy$wietli sie czas budzenia (ustawienie
fabryczne 0:00). Wskazanie godzin miga.

2. Naciskajac przycisk + lub -, ustawi¢ godzine,

a nastepnie nacisnac krétko przycisk 2, aby
zapisac ustawiong godzine. Cyfry minut migaja.

3. Naciskajac przycisk + lub =, ustawi¢ minute,

a nastepnie nacisnac krétko przycisk {2, aby
zapisa¢ ustawienie i opuscic tryb ustawien.

Aktywacja i dezaktywacja funkcji budzenia

> Aby uaktywni¢ funkcje budzenia, nacisnaé przy-
cisk &.
Rozbrzmiewa sygnat akustyczny, a na wy$wietla-
czu pojawia sie symbol alarmu A,

> Ponownie nacisnac krétko przycisk &3, aby dez-
aktywowac funkcje budzenia.
Rozbrzmiewa sygnat akustyczny, a z wyswietla-
cza znika symbol alarmu A,

Przerywanie sygnatu budzenia (funkcja drzemki)

0 ustawionej godzinie budzenia rozbrzmiewa alarm,

wyswietlacz pods$wietla sie na chwile i symbol alarmu

miga A Jejeli alarm nie zostanie przerwany badz

wytaczony, bedzie rozbrzmiewat przez okoto 2 minuty

w 4 stopniach intensywnosci. Potem alarm wytaczy sie,

aby rozbrzmie¢ ponownie kolejnego dnia o ustawionym

czasie budzenia.

> Aby na chwile przerwac alarm budzika, dotknac

symbol 3% / 2Zna gérze budzika radiowego.
Sygnat alarmu jest przerywany, a na wySwietla-
czu miga nadal symbol alarmu oraz dodatkowo
symbol drzemki A ZZ .
Po 5 minutach sygnat alarmu rozbrzmiewa
ponownie.

Mozna to powtarza¢ dowolng ilo$¢ razy.

Wytaczanie alarmu
> Aby catkowicie wytaczy¢ alarm, nacisnac krotko
jeden z pieciu przyciskow z tytu budzika radiowego.
Sygnat alarmu rozbrzmiewa ponownie nastepnego
dnia o ustawionym czasie budzenia.

Pozostate funkcje

Wtaczanie podswietlenia wyswietlacza
Aby umozliwi¢ odczyt wskazan wyswietlacza réwniez
w ciemnosci, budzik radiowy wyposazono w funkcje
pod$wietlania wyswietlacza.
D> Dotkna¢ symbol 3 / 2Z na gérze budzika. Wy-
$wietlacz zostanie pod$wietlony na ok. 5 sekund.

Wskazanie czasu letniego i zimowego

Zmiana czasu z letniego na zimowy i odwrotnie odbywa
sie automatycznie. Gdy budzik wskazuje czas letni,

w prawej czesci wyswietlacza nad sekundnikiem
widoczny jest symbol DST (Daylight Saving Time).

Wybdr wskazania temperatury
Zmierzona temperatura otoczenia moze by¢ wy$wie-
tlana w stopniach Celsjusza (°C) lub w stopniach Fah-
renheita (°F).
> Nacisna¢ krétko przycisk =, aby wybra¢ zadana
jednostke temperatury °C lub °F.

0% - Wywotywanie trybu ustawiania czasu
zegarowego
- Potwierdzanie ustawien
) - Aktywacja/dezaktywacja funkcji
budzenia
- Wywotywanie trybu ustawiania czasu
budzenia
- Potwierdzanie ustawien
+ - Zmiana ustawianych wartosci w gére
- - Zmiana ustawianych wartosci w dot
- Wybdr wskaznika temperatury
WAVE - Reczne uruchamianie/wytaczanie
odbioru sygnatu czasu

Resetowanie wszystkich ustawien
Jezeli budzik radiowy pokazuje ewidentnie nieprawi-
dtowy czas zegarowy, mozna go zresetowac, czyli
przywrdci¢ domysine ustawienia fabryczne. Wszystkie
ustawienia dokonane przez uzytkownika zostang
wéwczas skasowane.

> Wyja¢ na chwile baterie z urzadzenia, a nastepnie

wiozyc je ponownie.

Urzadzenie zostanie zresetowane, a nastepnie przej-
dzie na odbidr sygnatu czasu.

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dotgczone w komplecie
baterie zawieraja wartosciowe materiaty, ktére nadaja
sie do ponownego wykorzystania. Ponowne przetwa-
rzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci
i przyczynia sie do ochrony Srodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami se-
gregacji odpaddw. Nalezy wykorzysta¢ lokalne mozli-
wosci oddzielnego zbierania papieru, tektury oraz
opakowan lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktore
zostaty oznaczone tym symbolem, nie
moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-
kéw na odpady domowe! Uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elek-
tryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przy-
padku nieprawidtowego przechowywania i usuwania
moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku natural-
nemu. Informacji na temat punktdw zbidrki bezptatnie
przyjmujacych zuzyty sprzet udziela administracja
samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy
przekazywa¢ do gminnych badZ miejskich punktow
zbidrki lub tez wrzucac je do specjalnych pojemnikéw,
udostepnionych w sklepach handlujacych bateriami.

Dane techniczne

Model: 671408
Bateria:  2x typ LRO3 (AAA) /15 V (ZnMn02)
Odbiornik sygnatu radiowego:

DCF77 na 77,5 kHz
Antena:  wewnetrzna antena z rdzeniem ferrytowym
Zasieg nadajnika sygnatu czasu:

w promieniu ok. 1500 km

od miasta Frankfurt nad Menem
(Czas synchronizacji:

od ok. 3 do 7 minut (przy dobrym odbiorze)
Czas zimowy/letni:

przestawianie automatyczne
Temperatura otoczenia:

od +10 do +40°C
Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w jego konstrukcji
i wygladzie.

Deklaracja zgodnosci

Firma Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, ze ten pro-
dukt w momencie wprowadzania na rynek spetnia za-
sadnicze wymagania oraz inne stosowne postanowie-
nia Dyrektywy 2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci
mozna znaleZ¢ na stronie www.tchibo.pl/instrukcje

po podaniu numeru artykutu 671408.

Produkt moze by¢ sprzedawany i uzytkowany w naste-
pujacych krajach: Niemcy, Austria, Szwajcaria, Czechy,
Polska, Stowacja, Wegry.

Numer artykutu:
671408
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Biztonsagi eldirasok A

Olvassa el figyelmesen a biztonségi eldirdsokat, és

az esetleges sériilések és karok elkeriilése érdekében,
csak az (tmutatéban leirt modon hasznalja a termé-
ket. Orizze meq az Gtmutat6t, hogy sziikség esetén
késdbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik

a terméktdl, az Gtmutatot is adja oda az Uj tulajdonos-
nak.

Rendeltetés

A termék maganjelleqg(i felhaszndldsra alkalmas,
lizleti célokra nem hasznélhaté.

Veszély gyermekek esetében

-Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek
kezébe keriiljon.

Tobbek kozott fulladdsveszély all fenn!

- Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy elem
lenyelése 2 6ran beliil stilyos, bels mardsi sériilé-
seket okozhat, és akar haldlos kimenetel(i lehet.
Ezért mind az Gj, mind a hasznalt elemeket és a
terméket olyan helyen tarolja, ahol kisgyermekek
nem férhetnek hozza. Eqy elem lenyelésének
gyan(ja esetén, vagy ha az mas mddon az emberi
szervezetbe keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

Sériilésveszély

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel,
szemmel vagy nyalkahdartyaval érintkezzen. Adott
esetben az érintett testfeliiletet azonnal mossa le
tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz.

- Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tlizbe dobni vagy
rovidre zarni tilos.

Anyagi kérok

- Ovja az ébresztdorat nagy homérséklet-ingadoza-
soktél, nedvesséqtdl, portél vagy kozvetlen nap-
siitéstal.

- Gvja az elemeket a tdlzott hatél. Vegye ki az eleme-
ket a késziilékbdl, ha azok elhaszndlddtak, illetve
ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket. lgy
elkeriilhetek azok a kdrok, melyeket az elembdl
kifolyt sav okozhat.

- Sziikség esetén tisztitsa meg az elemek és a készi-
I8k csatlakozasi feliileteit az elemek behelyezése
el6tt. Tdlheviilés veszélye!

- Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes
polaritasra (+/-).

- Csak azonos tipusd, illetve azonos teljesitmény(
elemeket hasznaljon. Mindig cserélje ki az 6sszes
elemet. Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj, kiilonbozd
tipust, markaju vagy kapacitasd elemeket.

- Ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket (akkumuldtoro-
kat), mivel ezek nem adnak elegendd fesziiltséget.

- A termék tisztitdsahoz ne hasznaljon strol6 vagy
mar6 hatésu tisztitoszert, olddszert tartalmazé
szereket, illetve kemény kefét és hasonldkat.

”r

A radiovezérelt ébresztoora
miikodési elve

A pontos id6t a DCF77 hivatalos német radiéadd
sugdrozza. Az adétorony Mainflingenben, Német-
orszagban, Frankfurt am Main kozelében taldlhaté.

A jeladd 77,5 kHz hosszd hullama frekvencidn sugaroz
kb. 1500 km-es vételi kbrzetben.

Az ébresztdora a pontos idd jelét a beépitett anten-
néval fogja be, és automatikusan azt allitja be.

A bedllitas utan a szerkezet kvarcvezérléssel mlikodik
tovabb. Az dra vételi rendszere naponta bekapcsol,
és 0sszehasonlitja a sugdrzott id6t a kijelzett idvel.
Nem jelent problémét, ha az éra id6nként nem tudja
befogni a sugdrzott jeleket, mivel ilyen esetben a
késziilékbe beépitett nyomtatott dramkori lap
gondoskodik a pontos idd jelzésérdl.

Uzembe helyezés

Kicsomagolds
> Vegye ki a terméket a csomagoldsbol, és
tdvolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
D> Tavolitsa el a védéfoliat a kijelzGrél.
Elemek behelyezése / cseréje

A radidvezérelt ébresztGora két, LRO3/AAA tipusi
elemmel m{kodik.

1. Nydljon be az elemtart6 feletti mélyedésbe,
nyissa fel az elemtart6 fedelét, és vegye le.
2. Az elemtartéban dbrdzolt médon helyezze be
az elemeket. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-).
Rovid ideig megjelenik az 6sszes kijelzés, majd egy
jelz6hang hallatszik, és megjelenik a normal kijelz6
a 0:00 pontos idd kijelzéssel és az 1-1 datummal.
A radidjel vezérelési ora vételre kapcsol.
A kijelz6n jobbra fent villog a vétel jele T
3. El6szor helyezze be az elemtart6 fedelét az
aljdn 1évG 3 zsanérral a mélyedésekbe, majd
nyomja be erésen. Hallhatdan és érezheten
be kell kattannia.
- Elemcserére akkor lesz sziikség, ha a kijelzon
megjelenik az elem szimbdlum 0.
- Az elemcserével a bedllitasok toriddnek.

Radidvétel
Radidjel vételének automatikus inditdsa
Az elemek behelyezése utén a rédidvezérelt ébresz-
t6dra 7 percen keresztiil probalja befogni a jelet.
Ha a késziilék ez idd alatt nem érzékel hasznalhatd
jelet, a vételi jel kijelzése kikapcsol, és az Ora tovabb
jelzi az aktudlisan beallitott id6t. Ebben az esetben
olvassa el ,Az dra elhelyezése, lehetséges zavarfor-
rasok” cim(i fejezetet.
Az idGjel sikeres befogdsa utdn a vétel jele f
folyamatosan lathaté.
Vétel jelei és jelentésiik
N | A utoljdra befogott iddjel megfeleld
F» minGségd volt, és a pontos id6 a befogott
jellel szinkronizalva lett.
A befogott jel nagyon gyenge.
F‘ Ennek ellenére a pontos idd a befogott
jellel szinkronban van.
Az idGjelet nem lehetett befogni, vagy az
Ora bedllitdsa manudlisan tortént és nem
lett az addval szinkronizalva.
Az ora elhelyezése, lehetséges zavarforrasok
- Javasoljuk, hogy az drat ablak kozelébe helyezze.
-Ne helyezze az 6rét fém feliletre vagy annak
kozelébe.
- Az 6rét legaldbb 2,5 méterre helyezze el olyan zavard
eszk6zoktol, mint televizié, szamitdgép és hasonldk.
- A replilGterek, pincék, magas épiiletek és hasonldk
kedvez6tlen vételi helyek.
+Mozg6 jarmdveken, példdul autoban vagy vonaton
zavartalan vétel nem lehetséges.
- El6fordulhat, hogy a rédidadét idénként kikapcsoljak.
- Vihar esetén vételi zavarok fordulhatnak eld.

ébresztés szimb6lum

AM | PM
kijelzés

29-10 E"fD!‘J | 235

hét napja

Radidjel vételének manudlis aktivaldsa
Ha a vétel jele nem I4thatd, a rddiovétel manudlisan is
aktivalhato.
> Nyomja meg a WAVE gombot.
A kijelz6n villog a vétel jele
Az ébresztdora most keresi a radidjelet.

Kézi beallitasok
Ha nincs megfeleld rédiévétel, az ébresztdoréat kézzel
is bedllithatja.
A kovetkezokben leirt bedllitasok sorra lekérdezésre
keriilnek, amint kivélasztotta a bedllitasi izemmodot.
Az értékek modositdsahoz hasznalja a + és - gombo-
kat. Nyomja meg a 53 gombot a megjelenitett érték
megerdsitéséhez és a kovetkez6 bedllitésra vald
attéréshez.

+ Minden gombnyomésnél egy jelz6hang
hallatszik.

+ Ha 30 mésodpercnél hosszabb ideig nem
nyom meg egy gombot sem, akkor a bedllitasi
folyamat automatikusan befejezédik. Az eddig
bedllitott értékek elmentésre keriilnek.

- Ha a + vagy - gombot nyomva tartja, a meg-
jelenitett értékek gyorsabban véltakoznak.

> Amig az ébresztGora megprdbalja befogni a
radidjelet (a kijelz6n villog a vétel jele), addig
nem lehet belépni a bedllitasi izemmddba.
Ekkor nyomja meg a WAVE gombot a radidvétel
befejezéséhez. A vétel jele eltiinik a kijelzGrél.

1. Tartsa lenyomva a {63 gombot kb. 2 masodper-
cig, amig a kijelzdn villogni kezd a 12/24 6ras
kijelzés (12 Hi/24 Hr).

2. Allitsa be a + vagy - gombbal a kivant kijelzést,
és roviden nyomja meg a 0% gombot a beallités
elmentéséhez és a kovetkezG kijelzésre ugrds-
hoz.

3.Ilyen médon egymas utén allitsa be az alabbi ér-
tékeket: idGeltolodas > éra > perc > év > hénap >
nap > nyelv, a hét napjainak rovid kijelzéséhez.

+ A12-6rés id6kijelzéskor a délelGtti 6rak AM
és a délutani orak PM jelzéssel vannak meg-
kiilonboztetve.

- Magyarorszag esetén az idGeltolodast llitsa
a 0-ra. Ha més id6z6naba utazik, vagy manué-
lisan szeretne valtani a téli és a nyari id6sza-

mitds kozott, allitsa be itt a megfeleld értéket.

A bedllithat iddeltérés -12 oratdl +12 6raig
lehetséges.
+ A nyelvek roviditései a kévetkezd sorrendben
jelennek meg: GER (német) > ENG (angol) >
ITA (olasz) > FRE (francia) > DUT (holland) >
SPA (spanyol) > DAN (dén).
Ha az sszes bedllitast megerdsitette, az 6ra automa-
tikusan kilép a bedllitasi mddbol.

Ebresztd funkcio
Ebresztési idd bedllitdsa

+ Minden gombnyomasnél egy jelz6hang
hallatszik.

+ Ha 30 mésodpercnél hosszabb ideig nem
nyom meg eqgy gombot sem, akkor a beallitasi
folyamat automatikusan befejezédik. Az eddig
bedllitott értékek elmentésre keriilnek.

+ Ha a + vagy - gombot nyomva tartja, a meg-
jelenitett értékek gyorsabban valtakoznak.

1. Tartsa lenyomva a {2 gombot kb. 2 masodper-
cig, amig a kijelz6n megjelenik az ébresztési id6
(gyéri beallitds 0:00). Az 6ra kijelzése villog.

vétel jele

N ..
J -‘-‘. ‘Fm szimb6lum

datum

hémérséklet

Funkciégombok

elemtarté

2. A +vagy a - gombbal éllitsa be az érat, majd
réviden nyomja meg a {2 gombot a bedllitasok
elmentéséhez. A percek villognak.

3. A +vagy a - gombbal &llitsa be a percet, majd
réviden nyomja meg a {2} gombot a bedllitasok
elmentéséhez és a bedllitdsi mod elhagydsahoz.

Ebresztd funkcio be-/kikapcsoldsa

> Az ébreszt6 funkcid bekapcsolasahoz nyomja
meg roviden a {2 gombot.
Egy hangjelzés hallatszik, és a kijelz6n megje-
lenik az ébresztés szimbglum M.

> Az ébresztd funkcid kikapcsoldsahoz ismét
nyomja meg réviden a £ gombot.
Egy hangjelzés hallatszik, és a kijelzdré! eltdinik
az ébresztés szimblum A,

Ebresztés megszakitasa (szundi funkci)

A bedllitott ébresztési id6ben megszolal az ébresztd
hangjelzés, a kijelzd rovid ideiq vildgit, és a kijelz6n
villog az ébresztd szimbélum A, Ha az ébresztést
nem szakitja meg vagy kapcsolja ki, az ébresztés

2 percen keresztiil sz, és 4 fokozatban erdsddik.
Ezutan kikapcsol és a kovetkezd napon, a bedllitott
ébresztési idben djra felhangzik.

D> Az ébresztés rovid iddre torténd megszakitasa-
hoz koppintson a radiévezérlelt ébreszt6dra
tetején talalhato 3 / 2 szimbdlumra.

Az ébresztd hangjelzés ledll, és az ébresztés
szimbélum A mellett a Zz szundi szimb6lum
is villog a kijelz6n.
5 perc mdlva Ujra felhangzik a hangjelzés.
Ezt a folyamatot tetszGlegesen gyakran megismétel-
heti.

Ebresztés kikapcsoldsa
> Az ébresztés teljes kikapcsoldsahoz nyomja meg

roviden a rédiojel vezérlés( ébresztdora hatol-
dalan taldlhatd 5 funkcidgomb egyikét.

Az ébresztd hangjelzés a kovetkez6 napon a bedllitott
ébresztési idGben Ujra bekapcsol.

Tovabbi funkciok

Ahhoz, hogy az ébresztGdra kijelz6jét a sotétben is
jol e tudja olvasni, vildgitassal van ellatva.
D> Koppintson az ébresztGora tetején talalhato
XX/ 22 szimbolumra.
A kijelzGvildgitas kb. 5 mésodpercre bekapcsol.
Nyari és téli idszamitas kijelzése
A nyari és a téli id6szamités kozotti dtvaltas automa-
tikusan torténik. Amikor az ébresztGora a nyari id6t
mutatja, akkor jobbra a kijelz6n a mésodpercek felett
a DST (Daylight Saving Time) lathato.
Homérséklet kijelzés kivalasztasa
A mért szobahdmérséklet kijelzése Celsius-fokban
(°C) vagy Fahreinheit-fokban (°F) lehetséges.
> Nyomja meg réviden a = gombot a °C és°F
mértékegységek kozotti valtashoz.

Az dsszes bedllitas visszadllitasa

Ha az ébreszt6éra egyértelmden helytelen id6t mutat,

akkor a késziiléket vissza lehet dllitani a gyari bealli-
tasokra. Ekkor az 6sszes bedllitds torl6dik.
> Vegye ki rovid iddre az elemeket a késziilékbdl,
majd helyezze megint vissza 6ket.
Az 6ra visszadll a gydri bedllitdsokra, és radiovételre
kapcsol.

{6y - pontos idd bedllitasi méd behivésa
- bedllitdsok megerdsitése
) - ébresztd funkcid be-/kikapcsolasa
- ébresztési idg bedllitasi mod behivasa
- bedllitésok megerdsitése
+ - bedllitdsi értékek mddositasa felfelé
- - bedllitasi értékek mddositasa lefelé
- hémérséklet kijelzés kivalasztasa
WAVE - radidjel vételének manualis aktivéldsa/
deaktivalasa

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek
értékes, Ujrahasznosithatd anyagokbol késziiltek.
Az anyagok Ujrahasznositésa csokkenti a hulladék
mennyiségét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor igyeljen a
szelektiv hulladékgy(jtésre. Papir, karton és konny(i
csomagoldanyagok eltdvolitésahoz hasznélja a helyi
gy(jtohelyeket.
Ezzel a jellel elltott késziilékek, ele-
mek és akkumulatorok nem keriilhet-
nek a haztartasi hulladékbal Ont térvény
kotelezi arra, hogy régi, nem hasznélatos
készilékét a hdztartasi hulladéktdl kiilonvélasztva,
hulladékgy(jtében helyezze el. Az elektromos készii-
|ékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfeleld tarolds és artalmatlanitds esetén
karosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre.
Régi késziilékeket dijmentesen dtvevd gydjtohelyek-
kel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy vérosi
hivataltdl kaphat felvildgositast. Az elhasznalédott
elemeket és akkumulatorokat az illetékes telepiilési,
illetve vérosi hivatalok gyjtGhelyein vagy a forgal-
maz6 szakkereskedésekben kell leadni.

Miiszaki adatok

Modell: 671408

Elem: 2 db LRO3 (AAA) /1,5 V tipusd
(ZnMn02)

Radidveve: DCF77 775 kHz-en

Antenna: beépitett ferrit-antenna

Rédidado

Frankfurt am Main
kb. 1500 km-es korzetében
Beallitds id6tartama: kb. 3-7 perc
(j vétel esetén)
Nyari/téli id6szamitds: automatikus atéllds
Kornyezeti hdmérséklet: +10 és +40 °C kozott
Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.hu
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesz-
tés sordn miiszaki és optikai véltoztatasokat hajtsunk
végre az arucikken.

hatdtévolsaga:

Megfeleldségi nyilatkozat

A Tchibo GmbH kijelenti, hogy ez a termék a forg-
alomba hozatal idején a 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és a tobbi idevonatkozé rendelke-
zésének megfelel. A megfeleldségi nyilatkozat teljes
terjedelmében a cikkszam [671408] megadasaval a
www.tchibo.hu/utmutatok oldalon taldlhato.

A termék a kévetkez6 orszagokban forgalmazhato:
Németorszag, Ausztria, Svajc, Csehorszag, Lengyelor-
szdq, Szlovakia, Magyarorszdg.

Cikkszam:
671408

C€



